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Resposta à interpelação escrita apresentada pela                           

Sra. Deputada à Assembleia Legislativa, Lo Choi In 

Em cumprimento das instruções do Chefe do Executivo, e tendo em consideração os 

pareceres do Gabinete do Secretário para a Segurança (GSS) e da Direcção dos Serviços 

de Educação e de Desenvolvimento da Juventude (DSEDJ), apresento a seguinte resposta 

à interpelação escrita da Sra. Deputada Lo Choi In, de 4 Novembro de 2022, enviada a 

coberto do ofício da Assembleia Legislativa n.º 1109/E853/VII/GPAL/2022, de 23 de 

Novembro de 2022, e recebida pelo Gabinete do Chefe do Executivo, em 24 Novembro 

de 2022: 

1. Esta Direcção de Serviços e os serviços responsáveis pela execução da lei têm 

vindo a reforçar, através de várias acções de sensibilização e de divulgação, o 

cumprimento da lei e a sensibilização para a segurança junto dos utentes das vias 

públicas, incluindo do sector de transportes. Para isso, as associações também 

podem exercer a sua influência em sintonia com o Governo, através da 

realização, por iniciativa própria, de mais actividades relativas à segurança 

rodoviária, divulgando os conhecimentos correctos e especializados em relação 

ao cumprimento da lei junto das diversas camadas da sociedade. A página 

eléctrónica sobre “Promoção da Segurança Rodoviária” desta Direcção de 

Serviços contém vários e diferentes materiais de divulgação e sensibilização que 

podem ser descarregados pelas associações.   

De Janeiro a Outubro de 2022, o Corpo de Polícia de Segurança Pública (CPSP) 

divulgou mais de 2128 vezes informações na rádio sobre segurança rodoviária e 

realizou 65 palestras sobre o mesmo tema que contaram com cerca de 5500 

participantes, sendo que foram organizadas 11 visitas ao Departamento de 

Trânsito do CPSP. 
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A DSEDJ tem colaborado activamente com os intervenientes na área da 

Educação, abordando, desde o nível do ensino infantil, os assuntos ligados à 

sensibilização sobre a segurança, nomeadamente nas “exigências das 

competências académicas básicas do ensino infantil” estão especificadas, 

claramente, a consciêncialização dos alunos sobre segurança, incluindo o 

conhecimento de sinais de segurança mais comuns, o cumprimento das regras 

de trânsito e a capacidade de distinguir os materiais e circunstâncias de perigo 

comuns na vida quotidiana. Ao mesmo tempo, foram publicados os materiais 

didácticos de “Educação Moral e Cívica”, “Conhecimentos Gerais” e “Material 

Suplementar de Educação para a Segurança”, com vista a apoiar as escolas no 

desenvolvimento dos trabalhos relativos à consciencialização em segurança. Na 

vida escolar, as escolas ensinam os alunos sobre os comportamentos a adoptar 

nas filas de espera, a cortesia e gentileza, entre outros. 

2. Paralelamente, esta Direcção de Serviços tem vindo a estudar e analisar com os 

serviços responsáveis pela execução da lei a criação de travessias diagonais nas 

intersecções das vias adequadas, cujas conclusões serão divulgadas em tempo 

oportuno, quando o respectivo projecto estiver maduro. 

3. Entende-se que a instalação de sistemas de alerta de tráfego em mais 

intersecções, vias públicas e passadeiras só pode servir como uma solução 

paliativa. Relativamente à optimização das instalações de passadeiras e ao 

ordenamento dos pontos de tráfego mais movimentados, esta Direcção de 

Serviços, em cooperação com os citados serviços executores do cumprimento 

da lei, continua a analisar as actuais condições de tráfego e a recolher, 

permanentemente, as opiniões das diferentes associações, com vista a, 

oportunamente, optimizar e melhorar o ambiente do trânsito. De 2019 a 31 de 

Outubro de 2022, foram elaborados projectos de aperfeiçoamento de 191 
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passadeiras, das quais 145 foram optimizadas e as restantes 46 serão 

sucessivamente optimizadas. As respectivas informações podem ser consultadas 

na página electrónica desta Direcção de Serviços.  

  O Director dos Serviços                             

para os Assuntos de Tráfego, 

Lam Hin San 

 12 de Dezembro de 2022 

   


